234 Kr. Erslev: Valdemars Jordebog o.s.v.

Naar Opfatlelsen af Hovedstykket som en Indtwegisliste for et
Sommerhalvaar staar for mig som hejst usandsynlig, anforer W.
nu den engelske Sherif som Bevis for, at man andensteds fordelts
alle Oppebearsler efter Halvaar. Parallelen faar staa ved sil Vierd ');
men jeg maa stadig sige: skaf en lille Anlydning af Bevis hentet ud
fra Hovedstykket zelv! Det er heller ikke frermkommet i Antikritiken,
ja nu maa de tre Vinternathold ved Danevirke endda ikke mere
gielde for en Inkonsekvens, hvad W. dog sclv kaldte det tidligere
(hans Skrift 8. 92). Al netop Hallandslisten ved sin hele Opstilling
ger det lidet rimeligt, at man i Valdemar Sejrs Tid regnede efter
Halvaar, har jey berart ovenfor.

Kun een Bemerkning endou: Jeg har i min foranstaaende Ar-
tikel ene omhandlet W.s Bevisforelse for, at Hovedstykket skal
dreje sig om et Halvaar, men jeg kan i del hele ikke tilirede hans
Opfattelse af dette Stykke som en ren Indiwmgtsliste, et Spergsmaal,
som jeg dog ikke her skal komme ind paa.

Kr. Ereles.

2,
Nye litterzere Fund i Norge.
Af Sofus Thormodseter.

Efter Anmodning af den danske historiske Forenings Se-
kreteer skal jeg give nogle Oplysninger om et Par Haandskrifter,
jeg nu ivaar har fundet i Norge, men som ogsaa er af Inter-
esse for Danmark,

1. En anonym Oversmttelse af Holbergs Nils Klim.

Hdskr. udgjer en Bog i stort Kvartformat (Hsjde 24 em,
Bredde 19) og er indbundet i Papbind med Ryg og Hjerner
af Skind. @verst paa anden Side har en af Bogens tidligere
Eiere gjort en Tilfeielse om paar og hvorledes den kom i

Y} Professor Steenstrup meddeler mig derom: Den engelske Sty-
relse hvilede helt paa Aarsregnskaber, Aarsruller, Aarsforpagt-
ninger af Grevskaber osv. Sheriffen skulde mpde til Paaske
og til Mikkelsdag med sin Beholdning af Penge, men som der
udtrykkelig staar i Dialogus de seaccario skete der til Paaske
kun en a conto Indbetaling, et proffer, uden Regnskab, og
forst ved Mikkelsdag aflagdes Regnskab og fandt den _endelige
??g%gm_rgl?se Sted (jfr, Stubbs, The constitutional History 1

., D87
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hans Besiddelse. Saa felger (som Pag, 1) Titelsiden. Derefter
kommer Oversettelsen (Pag. 2—144), skrevet med smuk og
tydelig gotisk Skrift. Kap. b er gjengivet i dobbelt Overszttelse,
hvoraf den sidste er overkrydset. — Papirets Vandmeerke viser
en Krone med ophzngt Horn samt Bogstaverne G. R.

Titel: Niels Klims | Under-Jordske Reise, som indeholder
en | Nye Jordens | Beskrivelse | Samt det Femte, os endnu |
ubekiendte | Monarchies Historie | af | Sal. Abelini | Bibliotheqv.

Sammenlignes denne Oversettelse med Originaludgaverne
og de tidligere udkomne Overseltelser, kan derom meddeles
Felgende:

Som bekjendt har Holberg selv bessrget 2 Udgaver paa
Latin. Begge udkom 1 Leipzig (og Kjebenhavn), den ferste i
1741 og den anden i 1745. Den sidste er forsget med en
apologetisk Praefatio samt 4 Udvidelser af Teksten. Intet af
disse Tilleg er mediaget i den nu fundne Overswmttelse. Den
som har udfert denne, har udelukkende holdt sig til den ferste
Udgave og kan ikke have kjendt den anden,

Saa er der de tidligere frykte Oversmitelser. Af saadanne
er der 3, nemlig Baggesens (fra 1789) og Dorphs (fra
1841) samt den wsldre ,danske®, som forresten er udarbeidet
af en norsk Student ved Navn Hans Hagerupl), og som
under adskillige Gjenvordigheder, serlig af skonomisk Art,
udkom 1 Kjehenhavn 1742, Den nu fundne Oversatielse er helt
nafhengig af alle 3 og ulvivlsomt ®ldre end de to lerstnsvnte.
Sproget ligner dog Hagerups, og der er ogsaa den Overens-
stemmelse mellem disse to, at ingen af dem har befattet sig
nied Originalens Citater fra klassiske Digtere.

Spergsmaalene om naar, hvor og af hvem denne nyfundne
Overseettelse er udarbeidet, staar endnu aabne. Det eneste sikre
Holdepunkt, som Hdskr. selv yder til deres Besvarelse, er den
forannsvnte Tilfsielse paa Side 2: ,Kjebt ved Auktion for 43
Sk. den 99® Septbr. 1809. Aas*.

1) Student fra Bergen 1730. Nwrmere om ham 1 Werlaufls Hist.
Oplysninger til Dorphs Oversmtielse af Nils Klim, Pag, 311
Anm, (3die Udg.).
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Af Vestre Robygdelagets Extrarets Protokol kunde Ama-
nuensis Finne-Gren paavise, at Aas maatte vare identisk
med daverende Sorenskriver Gunder Aas. Delte er ogsaa
bleven bekreftet ved Oplysninger fra Stifisarkivar Friis i
Trondhjem. En ved det derverende Stiftsarkiv beroende Auk-
tionsprotokol samt den i Forbindelse med vedk. Auktion trykte
Bogfortegnelse, som findes 1 Trondhjems Videnskabsselskab,
viser, at et Manuskript in 4% med Titelen ,Nils Klims under-
jordiske Reise® blev solgi til Gunder Aas, om hvem fra
andre Kilder kan oplyses, at han er fadt 1785 og i 1809
var Embedskontorist hos Sorenskriver Bockman, blev exam.
juris. i Kjebenhavn 1812 og dede som Amimand i Stavanger
1853. Han kjsbte Haandskriftet paa Auktion efter Kancellise-
kreter Hans Hovrneman (f. 1756, Student 1774 med opt
[ime] for Latin, Kancellisekretzer 1807, § uvgift i Trondhjem
1809). — Lmngere tilbage er det endnu ikke lykkedes at
komme, og Sporgsmaalet om, hvem der er Oversmiteren, er
fremdeles ubesvaret.

Haandskriftets sidste Eier, Grosserer All Otto i Lille-
strem, har overdraget det til Universitetsbiblioteket i Krisliania
paa Betingelse af, at Underlegnede skal besgrge dets Offent-
liggjerelse i den Udstraekning, hvortil jeg maatle faa Anledning.
Forste Kapitel blev som Preve trykt i ,Romerike® (Lillestram)
og har vakt Interesse og Opmarksomhed baade i Norge og Dan-
mark, Til Hjelp under de forlsatte Undersegelser angaaende
Haandskriftets Tilblivelse har Kristiania Universiletshibliotek be-
kostet Reproduklion i Facsimile af Side 6 (Slutningen af ferste
og Begyndelsen af andet Kap.). Et Expl. deraf er tilstillet det
danske Rigsarkiv.

2. En dansk-norsk Dronnings Skriftebog?).

Det er en haandskreven Bog i Duodezformat, indbundet
i sort Chagrin, med Guldsnit®), hvorpaa kgl. Vaaben (,Speil-

1 Blev tidligere kaldt ,Bonnebog®. Jeg har fundet ,Skriftebog®
mere betegnende,

?) Flere har antaget, at Indhindingen er fia en senere Tid. Den

norske Familie Kielland, som antagelig har ejet Bogen i
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monogram® med Bogstaverne A. S. og maaske et Aarstal) og
owmhyggelig opbevaret i et grant, blomstret Papfuteral.

Bogen bestaar af 48 upaginerede Blade. Deraf er 30
Sider beskrevne, 22 forfra og 8 bagfra. Den forste Side er
skrevet med Versalier (Antiqua) og inderholder: IN JESV
NAH | MEN | WALGS DEN | 26 MAJ 1716,

Derefter folger (Side 5—9), skrevet med en smuk, sirlig
Haandskrift, ,Der 51. Psalm Davilz®. Salmen er den 44¢ af
de saakaldte 7 Bodssalmer og afskrevet efter ,die Lutherbibel®.
Ifalge den traditionelle ,Overskrift® er Salmen forfattet af David,
»da Profeten Natan var kommen til ham, efterat han var
gaaet ind til Batseba®. Sml. 2 Sam. 12,1 fg.

Med en anden, mindre smuk, men meget tydelig, Haand er
der efter den davidiske Salme llfsiet nogle Ord paa Tysk
(knapt 11/ Side), som i Oversettelse Iyder saa: ,Denne skjenne
Salme har min dyrebare Gemal Kong Friderich den fjerde
skrevet, Gud lade Davids sikre Naade blive opfyldt paa ham
og smite ham til Seier evindelig. Jesus, hsr min Begn for ham,
for dit Blods og din Dsds Skyld, Amen.* — De fslgende 121/
Sider oplages af 3 Skriftehonner paa Dansk. De tager seerlig
Sigte paa en ret Beredelse til ,Naadens Bord®. — Saa kommer
23 Side (paa Tysk), antagelig skrevet med samme Haand,
nien indfert efter 1730 (Kongens Dedsaar): ,NB. Foran-
stanende 3 Benuer har en stor Korsb@rerinde, som dog den-
gang var i en blomstrende og god Stilling, forfattet og fremsat
for sin Gud i Skriftestolen og er hende indgivet af den Hellig-
aand 1 de for hende lykkelige Aar 1721 og 1722. Men nu
folger de Skriftebsnner, som er forfaltet i hendes merke Be-
dravelsesaar, da hendes Sen dede (omkom?) midt paa Dagen
{bei follem mitach untergincke) og da hendes Hoved (o: Kongen)
faldt bort under hendes Elendes bilre Dage; med senderbrudt
Hjerte og nedslaaet Aand har hun foredraget disse sine Banner
for Gud i hans hellige Bolig®.

mindst 100 Aar, ved intet derom, Og cand. Elaboe har vist
mig et Par Boger fra samme Tid, med omtrent samme Ind-
hinding og med ganske de samme Mgnstere og Farver paa
Indersiden af Permene. Det var Holbergs Beskr. af Bergen og
en tysk Salmebog.
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De sidste Benner er dog ikke blevet indflerte i den lille Bog.
De 8 bagfra beskrevne Sider indeholder 2 Salmer. Den
ferste beslaar af 9 Vers og begynder saaledes:

Gerechter Jesus Hére mich

mein fiirsatz Hier auf Erden,

Ist dass ich als ein Flett an dich
mdg angeklebet werden.

Den anden har 4 Vers og begynder saa:

Jesu ruh der Seellen
Lass mich nicht so quiilen
Hier in dieser welt,

Den sidste af disse Salmer er forfattet af Ahasverus Fritsch
(f. 1629, + 1701)*). Hvem der har forfattel den ferste, vides ikke..

En swmregen Interesse knyiter sig selvislgelig til Besva-
relsen af Spergsmaalet om, hvemn det er som kalder Kongen
sin Gemal.

Dronning Louise kan det ikke have varet. Hun har jo
ikke havt nogen Befatning med Valls, Og Aarene 1721 og
1722 kunde ikke betegnes som hendes lykkelize Aar, da hun
dede den 15 Marts 1721.

Derimod passer baade det ene og det andet paa Anna
Sophie Reventlow (f. 1693). 1713 oprettede Kong Frederik
Valle Grevskab for hende og bestemle dette til hendes Enkesede.
Fremdeles blev hun den 49¢ April 1721 viet il Kongens haire
Haand og den 30%¢ Mai samme Aar kronet paa Frederikshorg Slot.

Det der staar om Sgnnens Dad, sigter formodentlig til
Prins Karl (f. *%/2 1728, + %12 1729). Men da han ifelge
.Exirard, Relationer® in 4'¢ for 1729 dade ,om Natten imellem
1 til 2 Slet*, er Udtrykkene ,bei follem mitach untergincke*
maaske at opfatte symbolsk.

Totalindtrykket af denne Skriftebog vil ikke formindske
Sympathien for de fyrstelige Personer, hvis Navne er knyliede
til den. I Norge er den blevet opbevaret med Pietet.

1y Denne Oplysning skylder jeg nmrmest cand. philes. Kleboe.

p. t. Kebenhavn i Juni 1916.




